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1. Uvod

Deékujeme, ze jste si vybrali produkt FENIX RF pfijimac¢ V26.

Tento pfijimac slouzi k ovladani elektrickych topnych téles prostiednictvim radiové komunikace (RF

868 MHz).

Je urCen pro pouziti v kombinaci s termostaty FENIX (V22, TFT WiFi-RF, WiFi boxem a V24 WIFI).

2. Technické udaje

Parametr

Hodnota

Napéjeni

230 VAC + 10 %, SOHz

Max. zatizeni (vystup)

8 A (max. 1500 W), relé/triak

3. Bezpecnostni pokyny
Instalaci smi provadét pouze kvalifikovana osoba s opravnénim pracovat s elektrickymi zafizenimi.
Ptipojujte pouze k odpovidajici siti (230 V AC).

Rozsah zatéze 100-1500 W

Kryti P44

Elektricka tfida Ttida II (bez PE)
Provozni vlhkost max. 85 % pti 20 °C
Skladovani / pteprava -10 °C az +50 °C
Komunikace RF 868 MHz

HMI 2 tlacitka, 2 LED, bzu¢ak

Dbejte na kryti IP44, nezakryvejte zatizeni a nevystavujte jej pfimému psobeni vody.

Pted udrzbou vzdy odpojte od napajeni.
Pouzivejte pouze s vhodnym topnym télesem v rozsahu 100-1500 W od spolecnosti Fenix.

4. Popis produktu a ovladaci prvky (HMI)

Zatizeni je vybaveno dvéma tlacitky, dvéma LED indikatory a bzu¢akem. Ovladaci prvky jsou na boku

pfijimace, po instalaci na sdlavém panelu jsou snadno viditelné z boku.

Tlacditko On/Off/RF: (b

Kratky stisk: pfepnuti mezi On/Off (2 vysoké tony pfi zapnuti, 1 nizky ton pfi vypnuti).
Dlouhy stisk (5 s): vstup do RF parovani s termostatem V22 /TFT WIFI RF, WiFi boxem nebo V24

WiFi.

Dlouhy stisk (10 s): parovani se slave pfijimacem (Plug V25 nebo RF Box V26).
Dlouhy stisk (15 s) spole¢né s tlacitkem Boost: tovarni reset.




Tlacitko Boost: @

Kratky stisk: aktivace Boost modu (100 % topeni na 2 hodiny). Opétovny stisk Boost vypne.
Dlouhy stisk (15 s) spolecné s On/Off/RF: tovarni reset.

LED indikace (denni/no¢ni rezim): LED jsou ve dne (8:00-20:00) trvale aktivni. V noci (20:00-8:00)
jsou zhasnuté, ale probudi se na 10 s pfi stisku tlacitka nebo zméné rezimu.

Stavy LED:
LED Stav Vyznam
Topna Vypnuto Z4dné napajeni
Topna Zelena Zapnuto, netopi
Topna Cervena Topeni aktivni
Topna Oranzova Boost rezim
RF Zelena (sviti) Parovaci rezim (termostat/WiFi box)
RF Oranzova (sviti) Parovaci rezim se slave pfijimacem
RF Zelené blikani Probiha RF komunikace
RF Cervené blikani Chyba: ztrata komunikace s termostatem (>2 h)
RF Oranzové blikani Chyba: ztrata komunikace se slave (>2 h)

Bzucak: pomaha slabozrakym — pti zapnuti zazni dva vysoké tony, pii vypnuti jeden nizky.

5. Instalace a zapojeni (Zaiizeni musi byt vypnuto z napdjent)

1.0dmontujte krytku na zddech panelu. Pod krytkou se nachazi t€snéni, které opatrné vyjméte a uscho-
vejte pro dalsi krok.

2.0dpojte napdjeci kabel od svorkovnice pfipojeni a oznacte, to samé udélejte pro topny element.

3.Pfipojte napajeci kabel do RF piijimace V26 (oznaceno Power supply, L a N). Dale pfipojte topny
element do RF pfijimace V26 do svorkovnice oznacené LOAD.

4.Polozte piivodni t€snéni na otvor a nasledné ptisSroubujte RF piijima¢ V26 na misto krytu. Pouziti
tésnéni je nezbytné pro zachovani deklarovaného IP kryti. Ovladaci ¢ast RF piijima¢e V26 musi vzdy
sméfovat ke kraji salavého panelu. Po prvnim zapnuti neni zafizeni sparované a netopi — nejprve pro-
ved'te parovani.




6. Rezimy provozu

Normalni rezim: po sparovani pfijima V26 informace z termostatu/WiFi boxu a spind panel, dle
pozadavku nadfazeného zafizeni.

Boost rezim: kratky stisk tlacitka Boost — 100 % vykonu po 2 h. Opétovny stisk Boost rezim

ukonc¢i. Stisk On/Off Boost také rusi.

OFF & Standby:

Globalni OFF (Standby) — nastaveny z aplikace/WiFi boxu; probudi se opét pies aplikaci/box.

Lokalni OFF — vypne pouze konkrétni V26; ostatni prvky systému pracuji dal.

Pti lokalnim OFF jsou LED zhasnuté a neprobiha regulace. Po pfipojeni do sité je vychozi stav On.

7. Parovani a komunikace (RF, konfigurace)
Standalone rezim: 1 radiator (V26) + 1 termostat (V22, TFT WiFi-RF nebo WiFi box).

Postup: podrzte On/Off/RF 5 s (RF LED sviti zelen¢), aktivujte parovani na termostatu/boxu, po sparo-
vani RF LED zhasne.

Multi panelovy rezim: moznost ptipojit az 3 slave V26 k master V26 (master sparovany s termostatem)
nebo k WiFi boxu (regulaci zajistuje WiFi box; v aplikaci 1 mistnost a 1 pozadavek teploty).

8. Reset a FeSeni problémii
Tovarni reset: stisknéte soucasné tlacitko Boost a On/Oft/RF na 15 s. Obé LED poté blikaji oranzové
jako potvrzeni.

( TFTWiR-RF

WiFi box

Resetuje se: sparovani RF, chybové stavy.



Problém Indikace Chovani / ReSeni

Ztrata komunikace s termo- RF LED blika cer- Regulace neni mozna (omezeny
statem (nebo masterem) >2 h | vené rezim) — panel drzi cca 20 %
vykonu (1 min topi 8 min netopi)
Zkontrolujte napajeni, dosah,

Ztrata komunikace se slave RF LED blika Systém nadale reguluje, ale
pfijimacem > 2 h oranzove dotceny slave je v nouzovém rezi-
mu, vykon vytapéni v mistnosti
mize klesnout. Zkontrolujte zapo-

9. Udrzba a servis

Ptistroj ¢istéte suchym mékkym hadiikem. Nepouzivejte agresivni chemické prostiedky.
Skladujte v suchém prostiedi (-10 az +50 °C).

V piipadé neobvyklého chovani kontaktujte servis FENIX.

10. Zaruka

Dodavatel poskytuje na vyrobek zaruku 24 mésicl. Zaruka se nevztahuje na vady zptsobené dopravou,
nedbalou manipulaci a neodbornou montazi nebo uzivanim v rozporu s timto navodem. Zaruka se rov-
néz nevztahuje na neodborny zasah do panelu a na béZzné opotiebeni vyrobku.

Uplné znéni zaruéni podminek naleznete na internetovych strankach spoleénosti FENIX Trading s.r.0.

FENIX

Fenix Trading s.r.o., Slezskd 535/2, 790 01 Jesenik
tel.: +420 584 495 111; e-mail: fenix@fenixgroup.cz , www.fenixgroup.cz
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1. Introduction
Thank you for choosing the FENIX RF receiver V26.

This receiver is used to control electric heating elements via radio communication (RF 868 MHz).

It is intended for use in combination with FENIX thermostats (V22, TFT WiFi-RF, WiFi box and V24
WIFI).

2. Technical data

Parametr Value

Power supply 230 VAC =+ 10 %, 50Hz

Max. load (output) 8 A (max. 1500 W), relay/triac
Load range 100-1500 W

IP protection P44

Electric class Class II (without PE)
Operating humidity max. 85 % at 20 °C
Storage/transportation -10 °C to +50 °C
Communications RF 868 MHz

HMI 2 buttons, 2 LEDs, buzzer

3. Safety instructions
Installation may only be carried out by a qualified person authorized to work with electrical equipment.
Only connect to the appropriate mains (230 V AC).

Ensure IP44 protection, do not cover the device or expose it to direct water. Always disconnect from
power supply before maintenance.

Use only with a suitable heating element in the 100-1500 W range from Fenix.

4. Product description and controls (HMI)

The device is equipped with two buttons, two LED indicators and a buzzer. The controls are on the side
of the receiver, after installation on the radiant panel they are easily visible from the side.

On/Off/RF button: 0

Short press: switch between On/Off (2 high tones when on, 1 low tone when off). Long press (5 s): enter
RF pairing with V22 /TFT WIFI RF thermostat, WiFi box or V24 WiFi.

Long press (10 s): pairing with slave receiver (Plug V25 or RF Box V26).
Long press (15 s) together with Boost button: factory reset.



Boost button: ®

Short press: activates Boost mode (100% heating for 2 hours). Pressing again turns off Boost. Long
press (15 s) together with On/Off/RF: factory reset.

LED indication (day/night mode): LEDs are permanently active during the day (8:00-20:00). At night
(20:00-8:00), they are off, but wake up for 10 seconds when a button is pressed or the mode is changed.

LED states:

LED Heating/RF | State Importance

Heating/Boost Off No power supply

Heating Green On, not heating

Heating Red Heating active

Heating Orange Boost mode

RF Green (lit) Pairing mode (thermostat/WiFi box)

RF Orange (lit) Pairing mode with slave receiver

RF Green flashing RF communication in progress

RF Red flashing Error: loss of communication with thermostat (>2 h)
RF Orange flashing Error: loss of communication with slave (>2 h)

Buzzer: helps visually impaired users — when switched on, it emits two high tones; when switched off;,
one low tone.

5. Installation and connection (7he device must be swithced off)

1.Remove the cover on the back of the panel. There is a gasket located under the cover; remove it care-
fully and keep it for the next step.

2.Disconnect the power supply cable from the connection terminal block and label it; do the same for
the heating element.

3.Connect the power supply cable to the RF receiver V26 (marked Power supply, L and N). Next, con-
nect the heating element to the RF receiver V26 into the terminal block marked LOAD.

4.Place the original gasket over the opening and then screw the RF receiver V26 into the place of the
cover. The use of the gasket is essential to maintain the declared IP rating. The control part of the RF
receiver V26 must always face the edge of the radiant panel. After the first power-on, the device is not
paired and will not heat — perform pairing first.




6. Operating modes

Normal Mode: After pairing, the V26 receives information from the thermostat/WiFi box and controls
the panel according to the requirements of the master device.

Boost Mode: A short press of the Boost button — 100% power for 2 hours. Pressing Boost again ends
Boost mode. Pressing On/Off also cancels Boost mode.

OFF & Standby:

Global OFF (Standby) — set via the app/WiFi box; the device can be woken up again through the app/
box.

Local OFF - turns off only the specific V26; other system components continue to operate.

During Local OFF, the LEDs are off and no regulation occurs. When connected to the mains, the default
state is On.

7. Pairing and communication (RF, configuration)
Standalone mode: 1 radiator (V26) + 1 thermostat (V22, TFT WiFi-RF, or WiFi box).

Procedure: Press and hold the On/Off/RF button for 5 seconds (RF LED lights green), activate pairing
on the thermostat/box, after pairing the RF LED turns off.

Multi-panel mode: Allows connecting up to 3 slave V26 units to a master V26 (master paired with a
thermostat) or to a WiFi box (temperature control is handled by the WiFi box; in the app, 1 room and 1
temperature setpoint).

8. Reset and troubleshooting
Factory reset: press the Boost and On/Oft/RF buttons simultaneously for 15 seconds. Both LEDs then
flash orange as confirmation. Resets: RF pairing, error states.

(TP WIR-R
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Problem Indication Behavior / Solution

Loss of communication with RF LED flashes red Regulation is not possible (limited
thermostat (or master) > 2 h mode) — the panel maintains ap-
prox. 20% of power (heats for 1
min, does not heat for 8 min).
Check the power supply, range,

pair again.
Loss of communication with RF LED is flashing The system continues to regulate,
slave receiver > 2 h orange but the affected slave is in emer-

gency mode, the heating output in
the room may drop. Check the
wiring/coverage, re-pair.

9. Maintenance and service

Clean the device with a dry, soft cloth. Do not use aggressive chemicals. Store in a dry environment
(-10 to +50 °C).

In case of unusual behavior, contact FENIX service.

10. Warranty

The supplier provides a 24-month warranty on the product. The warranty does not apply to defects
caused by transport, careless handling, unprofessional assembly or use contrary to these instructions.
The warranty also does not apply to unprofessional intervention in the panel and normal wear and tear of
the product.

The full text of the warranty conditions can be found on the website of FENIX Trading sro.

FENIX

Fenix Trading s.r.o., Slezskd 535/2, 790 01 Jesenik
tel.: +420 584 495 111; e-mail: fenix@fenixgroup.cz , www.fenixgroup.cz
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1. Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich fiir den FENIX RF-Empfénger V26 entschieden haben.

Dieser Empfinger dient zur Steuerung elektrischer Heizelemente iiber Funkkommunikation (RF
868MHz) zu steuern.

Er ist fiir die Verwendung in Kombination mit FENIX-Thermostaten (V22, TFT WiFi-RF, WiFi-Box
und V24 WIFI) vorgesehen.

2. Technische Daten

Parameter Value

Stromversorgung 230 VAC £ 10 %, 50Hz

Max. Last (Ausgang) 8 A (max. 1500 W), relay/triac
Lastbereich 100-1500 W

IP Schutz P44

Elektrische Klasse Class II (without PE)
Feuchtigkeitsbereich max. 85 % at 20 °C
Lagerung/Transport -10 °C to +50 °C
Kommunikation RF 868 MHz

HMI 2 Tasten 2 LEDs, Summer

3. Sicherheitshinweise

Die Installation darf nur von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden, die fiir die Arbeit
mitelektrischen Gerdten zugelassen ist.

Nur an das entsprechende Stromnetz (230 V AC) anschliefen.

Stellen Sie die Schutzart IP44 sicher, decken Sie das Gerit nicht ab und setzen Sie es keinem direkten-
Wasser aus.

Trennen Sie das Gerdt vor Wartungsarbeiten immer von der Stromversorgung.

Verwenden Sie nur ein geeignetes Heizelement von Fenix im Bereich von 100 bis 1500 W.

4. Produktbeschreibung und Bedienelemente (HMI)

Das Gerét ist mit zwei Tasten, zwei LED-Anzeigen und einem Summer ausgestattet. Die Bedienelemen-
te befinden sich an der Seite des Empfangers und sind nach der Installation auf der Strahlungsplatte von
der Seite gut sichtbar.

Ein-/Aus-/RF-Taste: 0

Kurzes Driicken: Umschalten zwischen Ein/Aus (2 hohe Téne bei Ein, 1 tiefer Ton bei Aus).

Langes Driicken (5 s): RF-Kopplung mit V22/TFT WIFI RF-Thermostat, WiFi-Box oder V24 WiFi
starten.

Langes Driicken (10 s): Kopplung mit Slave-Empfénger (Stecker V25 oder RFBox V26).

Langes Driicken (15 s) zusammen mit der Boost-Taste: Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen.

13



”
Boost Taste: @

Kurzer Druck: Aktiviert den Boost-Modus (100 % Heizleistung fiir 2 Stunden). Durch erneutes Driicken
wird Boost ausgeschaltet.

Langer Druck (15 s) zusammen mit Ein/Aus/RF: Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen.

LED-Anzeige (Tag-/Nachtmodus): Die LEDs sind tagsiiber (8:00-20:00 Uhr) permanent aktiv. Nachts
(20:00-8:00 Uhr) sind sie ausgeschaltet, werden jedoch fiir 10 Sekunden aktiviert, wenn eine Taste
gedriickt oder der Modus geéndert wird.

LED Statusanzeige:

LED Heizung/RF | Statusanzeige Bedeutung

Heizen/Boost Aus Keine Stromversorgung

Heizen Griin Eingeschalten, keine Heizfunktion

Heizen Rot Heizfunktion angeschalten

Heizen Orange Boost-Modus

RF Griin (leuchtet) Kopplungsmodus (Thermostat/ WLAN-Box)

RF Orange (leuchtet) Kopplungsmodus mit Slave-Empfénger

RF Griin blinkend RF-Kommunikation lduft

RF Rot blinkend Fehler: Verlust der Kommunikation Thermostat (>2Std.)
RF Orange blinkend Fehler: Verlust Kommunikation Slave (>2Std.)

Summer: Hilft sehbehinderten Benutzern — wenn eingeschaltet, gibt er zwei hohe Tone ab.

5. Installation und Anschluss (Das Gerdt muss ausgeschaltet sein)

1.Demontieren Sie die Abdeckung auf der Riickseite des Paneels. Unter der Abdeckung befindet sich
eine Dichtung; entfernen Sie diese vorsichtig und bewahren Sie sie fiir den ndchsten Schritt auf.

2.Trennen Sie das Netzkabel von der Anschlussklemme und markieren Sie es. Gehen Sie beim
Heizelement genauso vor.

3.Schliefen Sie das Netzkabel an den Funkempfinger V26 an (markiert mit Power supply, L und N).
Schliefen Sie dann das Heizelement an den Funkempfanger V26 an der mit LOAD gekennzeichneten
Klemme an.

4 Legen Sie die Originaldichtung auf die Offnung und schrauben Sie dann den Funkempfinger V26
anstelle der Abdeckung fest. Die Verwendung der Dichtung ist zwingend erforderlich, um die angeg-
ebene [P-Schutzart einzuhalten. Das Bedienteil des Funkempfangers V26 muss immer zum Rand des
Infrarotpaneels zeigen. Nach dem ersten Einschalten ist das Gerét nicht gekoppelt und heizt nicht —
fiihren Sie zuerst die Kopplung durch.

14



6. Betriebsmodi
Normalmodus: Nach dem Koppeln empfangt der V26 Informationen vom Thermostat/der WLAN-Box
und steuert das Paneel entsprechend den Anforderungen des Master-Gerits.

Boost-Modus: Kurzes Driicken der Boost-Taste — 100 % Leistung fiir 2 Stunden. Durch erneutes
Driicken der Boost-Taste wird der Boost-Modus beendet. Durch Driicken der Ein-/Aus-Taste wird der
Boost-Modus ebenfalls beendet.

AUS & Standby:

Global AUS (Standby) — Einstellung iiber die App/WLAN-Box; das Gerit kann iiber die App/Box wied-
er aktiviert werden.

Lokal AUS — schaltet nur das spezifische V26 aus; andere Systemkomponenten arbeiten weiter.
Wihrend des lokalen AUS sind die LEDs ausgeschaltet und es findet keine Regelung statt. Bei An-
schluss an das Stromnetz ist der Standardzustand ein.

und Kommunikation (RF, Konfiguration)
Standalone-Modus: 1 Heizkorper (V26) + 1 Thermostat (V22, TET WiFi-RF oder WiFi-Box).
Vorgehensweise: Halten Sie die Ein-/Aus-/RF-Taste 5 Sekunden lang gedriickt (RF-LED leuchtet griin),
aktivieren Sie die Kopplung am Thermostat/an der Box, nach der Kopplung erlischt die RF-LED.
Multi-Panel-Modus: Ermoglicht den Anschluss von bis zu 3 V26-Slave-Geriten an ein V26-Master-
Gerit (Master gekoppelt mit einem Thermostat) oder an eine WiFi-Box (die Temperaturregelung erfolgt
iiber die WiFi-Box; in der App 1 Raum und 1 Temperatursollwert).

8. Zuriicksetzen und Fehlerbehebung

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen: Driicken Sie die Boost- und die Ein-/Aus-/RF-Taste gleichzeitig
15 Sekunden lang. Beide LEDs blinken dann zur Bestdtigung orange.

Zuriicksetzen: RF-Kopplung, Fehlerzusténde.

( TrTwiRRe )

WiFi box
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Problem Anzeige Problemlosung

Verlust der Kommunikation RF LED blinkt rot Regelung ist nicht moglich. Das

mit dem Thermostat (oder Paneel behilt ca. 20% Leistung (heist

Master) >2 h Imin.—heizt 8min nicht). Uberpriifen
sie die Stromversorgung und koppeln

Verlust der Kommunikation RF LED blinkt or- Das System regelt weiter, der

mit dem Slave Empfinger ange betroffene Slave befindet sich im

>2h Notbetrieb, die Heizleistung im Raum

kann sinken. Uberpriifen sie die Verk-
abelung, neu koppeln.

9. Wartung und Service

Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen, weichen Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven
Chemikalien.

Lagern Sie das Gerét in einer trockenen Umgebung (-10 bis +50 °C).

Bei ungewohnlichem Verhalten wenden Sie sich bitte an den FENIX-Kundendienst.

10. Garantie

Der Lieferant gewéhrt eine Garantie von 24 Monaten auf das Produkt. Die Garantie gilt nicht fiir Man-
gel, die durch Transport, unsachgeméfe Handhabung, unsachgeméafe Montage oder nicht bes-
timmungsgemafBen Gebrauch verursacht wurden. Die Garantie gilt ebenfalls nicht fiir unsachgemafe
Eingriffe in das Bedienfeld und normale Abnutzung des Produkts.

Der vollstandige Text der Garantiebedingungen ist auf der Website von FENIX Trading sro zu finden.

FENIX

Fenix Trading s.r.o., Slezskd 535/2, 790 01 Jesenik
tel.: +420 584 495 111; e-mail: fenix@fenixgroup.cz , www.fenixgroup.cz

16



